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PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

Przeczytaj uwaznie calg instrukeje i zachowaj ja do wykorzystania w przysztoscei.

Wizualnie skontroluj syfon do bitej $mietany (korpus syfonu i glowice dZzwigni) oraz jej wyposazenie
pod katem uszkodzen i kompletnosci. W przypadku jakiejkolwiek wady syfon do bitej $mietany nie
moze by¢ uzyty. Zwrdé sie do swojego sprzedawcey.

Umyj korpus syfonu ciepla woda z dodatkiem plynu do mycia naczyn, sptucz i pozostaw do wyschnie-
cia do gbry nogami.

Umyj glowice i uszezelke, tacznie z ozdobnymi koficéwkami, ciepta woda z dodatkiem pltynu do mycia
naczyn, sphucz i pozostaw do wyschniecia.

WAZNE WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

« Nie uzywaj syfonu do bitej $mietany w celach innych niz nadany przez producenta i wskazany
w instrukeji obstugi.

« Syfon do bitej $§mietany moze by¢ uzywany przez osobe, ktéra zapoznala sie z instrukeja obstugi
i zrozumiala jej tre$¢.

« Syfon do bitej $mietany przeznaczony jest do korzystania w warunkach domowych.

« Nie uzywaj syfonu do bitej $mietany, jesli nie jeste$ pewien, ze jest catkowicie pozbawiona wad.

« Nie nalezy uzywa¢ syfonu do bitej $mietany, jesli jest niekompletny lub w jakikolwiek spos6b uszkod-
zony czy zdeformowany.

« Syfon do bitej $mietany to produkt, ktory w czasie uzytkowania jest pod ci$nieniem, a przy korzystaniu
z niego obowigzuja zasady bezpieczenstwa. Korzystaj z niego z maksymalna ostroznoscia.

« Nie stosuj naboju N20 do syfonu do bitej $§mietany, w ktorej jest wieksza niz maksymalnie dozwolona
ilo$¢ bitej $mietany (por. tabela w instrukeji).

« Syfon do bitej $mietany moze by¢ napelniony $mietang do okre$lonej maksymalnej ilosci (0,2 lub
0,4 litra) w zalezno$ci od typu syfonu, patrz tabela w instrukeji i oznaczenie MAX. na korpusie sy-
fonu.

« Syfon do bitej $mietany i naboje N20 nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci!

« Nalezy przechowywa¢ syfon do bitej $mietany bez korka i czysta w bezpiecznym, suchym miejscu
w temperaturze do 30 °C.

« Nigdy nie wkladaj do syfonu do bitej $§mietany zanieczyszczen lub przedmiotéw, ktére moglyby zat-
kaé zawor spustowy.

« Do korzystania z gazu uzywaj wylacznie nabojow z wypelnieniem N20 8 gram.

« Nigdy nie stosuj wiecej niz jednego naboju N20 do jednej dawki bitej §mietany, nawet w przypadku,
kiedy w naboju N20 bylo mniej gazu niz jest powszechne. Szybko$¢ rozprezania gazu z syfonu zalezy
od wielu czynnikéw (temperatura syfonu, temperatura naboju, ilo$¢ i temperatura bitej $mietany
w syfonie, itp.).

« Nie zdejmuj glowicy z syfonu do bitej $mietany, jesli syfon jest pod ci$nieniem. Za kazdym razem
przed zdjeciem glowicy upewnij sie, ze syfon nie jest pod ci$nieniem. Jesli konieczne jest zdjecie
glowicy przed opréznieniem zawartosci, syfon nalezy oproznié tak, by ci$nienie w syfonie bylo
zerowe.

« Po oproznieniu zawarto$ci nalezy doktadnie umy¢ syfon do bitej $mietany, glowice i wszystkie ak-
cesoria, osuszy¢ i pozostawi¢ do wyschniecia. Przechowuj otwarte, aby zapobiec ewentualnemu
przykremu zapachowi powstajacego ze $mietany.

« Do syfonu do bitej $mietany nalezy zawsze uzywac tylko oryginalnych czesci zamiennych.

« W przypadku demontazu syfonu do bitej $mietany podczas czyszczenia wymagane jest kompletne
zmontowanie nieuszkodzonych czesci i przeprowadzenie kontroli.

« Nie nalezy przenosi¢ syfonu do bitej $mietany, trzymajac go jedynie za dzwignie na glowicy lub za
samg glowice.

« Syfonu do bitej $émietany czy jego czeSci nie nalezy my¢ w zmywarce do naczyn ani wygotowywac.

« Do czyszczenia nie nalezy uzywaé agresywnych substancji, sSrodkéw czyszezacych na bazie piasku ani
ostrych przedmiotow.

« Nie nalezy wystawia¢ syfonu do bitej $émietany pod ci$nieniem na dzialanie innych czynnikéw niz do

dopuszcezalnego zakresu temperatur ponizej +3 °C i powyzej + 50 °C!
« Jedli temperatura zostanie przekroczona, syfon do bitej $mietany nalezy natychmiast schlodzi¢
(np. w zimnej wodzie) i oproznié.
« Jesli dopuszczalna granica temperatury zostanie przekroczona, syfon do bitej $mietany nie moze by¢
uzywany.
« Nie wystawiaj syfonu do bitej $mietany na bezposrednie dzialanie promieni stonecznych, zrodet
ciepla, nie wktadaj do zamrazarki.
Syfon do bitej $mietany pracuje pod ci$nieniem, maksymalne ci$nienie robocze (dopuszczalne) (PS)
wynosi 27 bar.
Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢ dzialanie i przepustowos$¢ tloka dyszy (patrz rysunek
w instrukeji) oraz nacisnaé dzwignie po montazu w celu sprawdzenia poprawnosci dziatania. Umyj
cze$cel syfonu do bitej $mietany przed uzyciem i ponownym napeknieniem.
Syfon do bitej $mietany z pozostala ilo$cia $mietany moze by¢ przez kroétki czas przechowywany
w lodowce w temperaturze co najmniej +3 °C, zawsze w pozycji pionowej (wertykalnej). Nigdy nie
umieszczaj napehionego syfonu do bitej $mietany w pozycji poziome;j.
Nigdy nie zamykaj i nie otwieraj syfonu do bitej $mietany z nieadekwatna sila czy przemoca. Jesli
glowica syfonu do bitej $mietany nie daje si¢ latwo poluzowa¢, oznacza to, ze syfon do bitej $mie-
tany jest nadal pod ci$nieniem i ci$nienie musi zosta¢ obnizone zgodnie z instrukcjami zawartymi
w instrukeji.
Nie nalezy uzywaé syfonu do bitej $mietany do celéw innych niz okre§lone w instrukeji obstugi.
Nieprawidlowe uzytkowanie syfonu moze by¢ niebezpieczne, a niewtasciwa obsluga moze spowo-
dowacé uraz.

W przypadku jakiejkolwiek innej manipulacji, uzycia, modyfikacji lub uzycia nieoryginalnych cze$ci,
gwarancja i odpowiedzialno$¢ za niniejszy produkt wygasa.

Jesli wystapia problemy, nie nalezy korzysta¢ z syfonu do bitej $mietany i skontaktowac sie ze sprze-
dawca, rowniez w przypadku, kiedy potrzebne sa nowe oryginalne cze$ci zamienne, np. jesli uszczel-
ka jest zuzyta.

INSTRUKCJA OBSLUGI - PRZYGOTOWANIE BITEJ SMIETANY

Syfon do bitej $mietany stuzy do przygotowania bitej $mietany, postepuj zgodnie z instrukcja obshugi.
« Przed uzyciem nalezy umy¢ i wysuszy¢ syfon do bitej $mietany, w tym glowice i czeéci, por. rysunek
w instrukeji Sprawdz, czy nie ma zadnych uszkodzen i czy syfon jest kompletny. Zmontuj glowice,
sprawdz montaz i dziatanie dzwigni na glowicy, dokreé¢ wszystkie czesci.

W osobnym naczyniu przygotowa¢ odpowiednig ilo¢ bitej $mietany (mozna dodaé réwniez cukier
puder, cukier waniliowy, kakao holenderskie itp.). Nie dodawaj sktadnikéw, ktére moga powodowaé
powstawanie grudek (zagestnik do bitej émietany, cukier granulowany itp.). Smietana musi by¢ ptyn-
na i nie moze zawiera¢ zadnych stalych czastek ani grudek.

Smietana musi byé dobrze schlodzona z lodéwki. Mozna réwniez wezeéniej schtodzié syfon w lodow-
ce, z zastrzezeniem minimalnej dopuszczalnej temperatury, patrz tabela w instrukeji.

Nalezy odmierzy¢ dopuszczalng objetoéé schlodzonej $mietany dla typu syfonu do bitej $mietany
podanej w tabeli w instrukeji i przelaé ja do syfonu przez sito (drobne sitko). Iloé¢ Smietany nie moze
przekroczy¢ maksymalnej ilo$ci przewidzianej dla rozmiaru syfonu do bitej $mietany, patrz tabela
w instrukeji oraz znak MAX. na korpusie syfonu.

Skontroluj, czy uszezelka silikonowa jest prawidlowo dopasowana do wnetrza glowicy.

Glowice naldz na syfon i przysrubuj. Upewnij sie, ze glowica jest wystarczajaco mocno dokrecona
do syfonu, ale nie uzywaj nadmiernej sily.

Nie nalezy wywiera¢ nadmiernego nacisku na dzwignie glowicy w celu jej dokrecenia (poluzowania),
poniewaz moze to spowodowa¢ uszkodzenie dzwigni glowicy lub tloka dyszy. W przypadku takiego
uszkodzenia nalezy zaprzesta¢ dalszego korzystania z syfonu.

W16z nabdj N20O w nakretke naboju, nalozy¢ nakretke réwnomiernie na gwintowana szyjke naboju
inakreé 1-2 gwinty (obroty).

Odwroé syfon do bitej do gory nogami i powoli dokre¢ nakretke z nabojem.

Po przebiciu korka naboju N20, i rozpoczeciu rozprezania gazu w syfonie, nalezy dokreci¢ nakretke
naboju N20 okolo ¢wier¢ obrotu i pozwoli¢ gazowi wplyna¢ do syfonu.

« Odwrocony do gory dnem syfon nalezy kilkakrotnie gwaltownie wstrzasnaé (mozna to zrobi¢ rowniez
miedzy poszezegdlnymi dawkami). Potrzasanie zapewni lepsze ubicie $mietany. Im wyzsza zawarto$¢
tluszezu w $mietanie, tym mniej trzeba wstrzasa¢ syfonem.

« Kiedy gaz sie rozszerza, powoduje przechlodzenie naboju. N20, co moze skutkowa¢ ozigbieniem
korpusu naboju N20. Prosimy o zachowanie ostrozno$ci w dalszym postepowaniu, kontakt gotej sko-
ry z wyzigbionym cialem bomby N20 moze by¢ nieprzyjemny. W celu unikniecia kontaktu z bomba
podezas jej usuwania, mozna ja chwycié¢ N20 przez $cierke.

« Gdy gaz zostanie calkowicie przemieszczony z naboju N2 do syfonu (nie ma juz ,babelkéw” w syfo-
nie), nalezy poluzowa¢ nakretke naboju N20 o ¢wieré obrotu (obrot), w tym momencie wydostanie
sie niewielka ilo$¢ gazu pod ci$nieniem, a nastepnie ostroznie odkreci¢ nakretke naboju N20 (tak,
aby nie uszkodzi¢ igly w gwintowanej szyjce) i nakreci¢ plastikowa nakretke na gwintowana szyjke.

« Wkreé wybrana konicowke dekoracyjna, odwroé syfon do gory nogami do pozycji pionowej (konicowka
dekoracyjna prostopadle do miejsca nakladania bitej $§mietany) i rozpocznij nakladanie bitej $§mieta-
ny, ostroznie naciskajac dzwignie na gtowee syfonu do bitej $§mietany.

« Nie uzywaj (naciskaj) dZzwigni na glowicy syfonu do bitej $mietany, jesli syfon do bitej $mietany

znajduje si¢ w pozycji przeciwnej lub innej (glowica do gory) niz wskazana do podawania bitej

$mietany, aby unikna¢ wycieku samego gazu i zapewni¢ oproznienie calej zawarto$ci.

Jedli nie spozyjesz calej zawartosci od razu mozna przechowywaé syfon do bitej $mietany w lodow-

ce przez krotki czas (gwarantowana jako$¢ 24 godziny), zawsze w pozycji pionowej glowica w gore.

Nigdy nie nalezy przechowywaé syfonu do bitej $mietany w pozycji poziomej. Przed wlozeniem do

lodéwki odkrec i optucz koniebwke dekoracyjna ciepla woda za pomoca zalaczonej szczoteczki, a na-

stepnie przykre¢ ja z powrotem. Przed zastosowaniem nalezy odwroci¢ syfon do gory dnem i kil-
kakrotnie wstrzasnac.

« W momencie, gdy w syfonie pozostana resztki $mietany moze doj$¢ do wydobywania sie bitej $mie-

tany z konicowki dekoracyjnej. W tej fazie nalezy zachowa¢ wieksza ostrozno$é¢ w dawkowaniu.

Gdy cata zawarto$¢ syfonu do bitej $§mietany zostanie zuzyta, nalezy przytrzymaé¢ dzwignie na syfonie

do bitej $mietany (glowica skierowana w dot), az caly gaz ulotni sie z syfonu do bitej $mietany i syfon

nie bedzie pod ci$nieniem.

Nastepnie mozna odkreci¢ gléwke syfonu do bitej $mietany, zawsze trzymajac gléwke syfonu buz do

bitej Smietany z dala od ciala lub twarzy.

Syfon do bitej $mietany nalezy my¢ i przechowywa¢ zgodnie z zaleceniami.

SPUSZCZANIE CISNIENIA

« Przed zdjeciem glowicy ubijajacej z syfonu do bitej $mietany nalezy upewnic¢ sig, ze w syfonie nie ma
juz ci$nienia, ktére moze pozosta¢ w syfonie po wykorzystaniu jej zawarto$ci.

Spuszczenie ci$nienia w syfonie do bitej $§mietany przeprowadzimy ostroznym naci$nieciem dzwigni
glowicy.

Umie$¢ syfon do bitej Smietany na twardym podtozu (glowa do gory), przykryj, ale nie uszczelniaj
koncowki dekoracyjnej i delikatnie $ci$nij dzwignie glowicy, az przestanie sie ulatnia¢. N20, a syfon
bedzie pozbawiony ci$nienia.

« Przy czynnosci zachowaj ostrozno$é.

INSTRUKCJE CZYSZCZENIA I KONSERWACJI

« Korpus syfonu do bitej $mietany wykonany jest z powlekanego aluminium, glowica z natryskiwanego
aluminium, a poszczegolne czesci z akcesoriami z tworzywa sztucznego, stali, aluminium i silikonu.
Przed zdjeciem glowicy syfonu do bitej $mietany nalezy upewni¢ sie, ze ci$nienie w syfonie do bitej
$mietany jest zerowe. DZwignie glowicy nalezy trzyma¢ tak diugo, az zawarto$¢ syfonu przestanie
wyciekaé, a gaz przestanie sie ulatnia¢. Nastepnie mozesz zdja¢ glowice.

Po kazdym oproéznieniu syfonu do bitej $mietany nalezy ja dokladnie umy¢, zar6wno korpus syfonu
jak i glowice oraz jej uszczelke, lacznie z optukaniem tloku dyszy i plastikowych nasadek (za pomoca
dolaczonej szczoteczki), a nastepnie wysuszy¢.

Po odkreceniu reduktora koncowki, zob. rysunek w instrukeji, thok dyszy mozna tatwo wyjac i wyczys-
ci¢. Od czasu do czasu mozna lekko nasmarowac uszczelke tloka dyszy olejem spozywezym.

Syfon do bitej $§mietany myjemy ciepta woda z uzyciem plynu do mycia naczyn, nastepnie pluczemy

i osuszamy.

« Przechowuj otwarte, aby zapobiec ewentualnemu przykremu zapachowi powstajacego ze $mietany.

« Nie nalezy my¢ syfonu do bitej $mietany w zmywarce. Nie nalezy wygotowywac¢. Do czyszczenia nie
nalezy uzywaé agresywnych $rodkéw czyszezacych, $rodkéw na bazie piasku, szorstkich i ostrych
przedmiotow.

« Nie nalezy wprowadza¢ zadnych modyfikacji czy przeprowadza¢ zadnych wlasnych napraw. Kazda
manipulacja lub ingerencja w urzadzenie nie objeta zaleceniami w instrukeji obstugi moze by¢ nie-
bezpieczna i prowadzi¢ do urazu. W ten sposob wygasa gwarancja i odpowiedzialno$¢ za ten produkt.

Data produkcji podana na spodzie pojemnika.
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POSTUP VYMENY SILIKONOVEHO TESNENI - (pouZiti jednorézové bombicky N20)

Postup vymény silikonového tésnéni v zavislosti na pozadavku pouzivani N20O bombicek viménnych

nebo jednorazovych (p¥i virobé $lehacky). Slehatkova ldhev je pii prodeji p¥ipravena na pouziti vy-

ménnych bombi¢ek N20. Pokud potiebujete a zadate vyuziti jednorazovych bombicek, musite vyménit
tésnéni (pfiloZzeno v baleni) dle niZe popsaného navodu.

1) Vlozte tenky predmét (nejlépe tupy piiborovy ntiz, nebo minci velikosti ¢eské pétikoruny) do proti-
lehlych dréazek (zafezi) vnitiniho hlinikového krouzku. Povolte pootocenim krouzku do protisméru
hodinovych ruéic¢ek. Krouzek i s tésnénim vysroubujte viz. obréazek ¢.1.

2)Z vyS$roubované vnitini vlozky vyjméte silikonové tésnéni viz. obrazek ¢.2.

3)Do prazdné vnitini vlozky vlozte druhé silikonové tésnéni (piilozeno v baleni) viz. obrazek ¢.3.

4)Takto pripraveny hlinikovy krouzek opét nasroubujte do $lehac¢kové hlavy a mirné dotdhnéte
viz. obréazek ¢.3.
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POSTUP VYMENY SILIKONOVEHO TESNENIA - (pouZitie jednorazovej bombicky N20)

Postup vymeny silikonového tesnenia v zavislosti na poziadavke pouzivania N20O bombiciek vymen-

nych alebo jednorazovych (pri vyrobe §fahac¢ky). STahackové flasa je pri predaji pripravena na pouzitie

vymennych bombié¢iek N20. Pokial potrebujete a ziadate vyuzitie jednorazovych bombiciek, musite
vymenit tesnenie (prilozené v baleni) podla nizsie popisaného navodu.

1) Vlozte tenky predmet (najlepsie tupy priborovy noz, alebo mincu) do protilahlych drazok (zarezov)
vnitorného hlinikového krazku. Povolte pooto¢enim krazku do protismeru hodinovych ruéiciek.
Krazok aj s tesnenim vyskrutkujte vid'. obrazok ¢.1.

2)Z vyskrutkovanej vnttornej vlozky vyberte silikonové tesnenie vid. obréazok ¢.2.

3)Do prazdnej vnuatornej vlozky vlozte druhé silikonové tesnenie (prilozené v baleni) vid. obrazok ¢.3.

4)Takto pripraveny hlinikovy krazok opat naskrutkujte do $lahackovej hlavy a mierne dotiahnite
vid. obréazok ¢.3.
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PROCEDURA WYMIANY USZCZELKI SILIKONOWEJ — (wykorzystanie jednorazowego naboju N20)

Procedura wymiany uszczelki silikonowej w zalezno$ci od wymogu korzystania z nabojowN20 wymi-

ennych lub jednorazowych (przy produkeji bitej $mietany). Syfon do bitej $mietany jest przy sprzedazy

przeznaczony do korzystania z wymiennych nabojéw N20. Jedli potrzebujesz jednorazowych nabojow

i chcesz z nich korzysta¢, musisz wymieni¢ uszezelke (dolaczona do opakowania) zgodnie z ponizsza

instrukeja.

1) Wiz cienki przedmiot (najlepiej tepy noz do sztuéeéw lub monete wielkoSci czeskiej piecioko-
ronéwki) w przeciwlegle rowki (wyciecia) wewnetrznego pier$cienia aluminiowego. Poluzuj obraca-
jac pier$cien w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara. Odkrec piercien i uszezelke, patrz
rys. 1.

2)Usun uszezelke silikonowa z wykreconej wkladki wewnetrznej, patrz rys. 2.

3)W16z druga uszczelke silikonowa (dotaczona do opakowania) do pustej wkladki wewnetrznej,
zob. rys. 3.

4)Wkre¢ przygotowany pierScien aluminiowy z powrotem do glowicy ubijajacej i lekko dokreé,
zob. rys. 3.

3 typy zdobicich $picek
3 typy zdobiacich $pi¢iek
3 rodzaje koncowek do dekorowania

« matice na bombicky : p!'st trysky .

. o « piest trysky .
« matica na bombicky ok d B
« nakretka na naboje ¢ toxdyszy ¢

‘

o krytka | .
o krytka  ween,
« za$lepka A

@?‘ Y...... * redukce zdobicich 8picek
»> & s """« redukcia zdobiacich $piciek
\ « redukeja koficowek do ozdabiania

zé&vitové hrdlo na matici bombicky
zé&vitové hrdlo na matici bombicky
gwintowana szyjka na nakretka naboje

\‘ "+ hlavice s pikou a zavitem
k nasroubovéni

9 » matice s bombickou
S =

« hlavica s pakou a zavitom
k k naskrutkovaniu
matice s bombickou

« glowica z dzwignia i gwintem

bombicka jednorazova

nebo pro opakované plnéni

(neni soucasti balenf)

bombicka jednorazova

alebo pre opakované plnenie

(nie je stcastou balenia)

nabéj jednorazowy

albo do wielokrotnego napekiania
(nie jest cze$cia opakowania)

do przykrecenia nakretki

tésnéni hlavice
« tesnenie hlavice
« uszczelka glowicy

« lahev pro vlévani Cerstvé
smetany ke $lehani

« fl'asa pre vlievanie Cerstvej
smotany na $lahanie

« syfon do wlewania $wiezej
$mietany do ubijania

Cistici kartacek
Cistiaca kefka
szczoteczka do czyszezenia \'4

Jednorazové bombicky i bombi¢ky pro opakované pInéni miiZete zakoupit v $iroké siti prodejen Orion,
vice na www.oriondomacipotreby.cz

Jednorazové bombicky i bombicky pre opakované plnenie ide zakipit v $irokej sieti prodajni Orion,

viac na www.oriondomacepotreby.sk

Jednorazowe naboje i naboje do wielokrotnego napelniania mozna kupi¢ w szerokiej sieci sklepow Orion,

wigcej na www.oriondomacipotreby.cz

TABULKA MNOZSTVI SMESI A POCTU POTREBNYCH BOMBICEK
TABULKA MNOZSTVA ZMESI A POCTU POTREBNYCH BOMBICIEK
TABELA ILOSCI MIESZANKI I ILOSC POTRZEBNYCH NABOJOW

doporucené .
mnoZstvi min. a max.
celkovy objem . N max. mnozstvi | pocet N,O bombicek 8 g | provozni teplota |  provozni
N Slehacky M N y N .
. L nadoby . Slehacky pro jednu davku min. a max. tlak (PS)
¢islo zbozi e doporucené 5 . B . . "
o celkovy objem M max. mnozstvo |pocet N,O bombiciek 8 g| prevadzkové | prevadzkovy
Cislo tovaru ] mnoZstvo ahapa . !
nadoby ahas Slahacky pre jednu davku teplota tlak (PS)
numer towaru - Slahacky PP s . . e
calkowita maks. ilos¢ bitej | 1los¢ N,O nabojow 8 g min. a maks. ci$nienie
. proponowana P Ny .
objetosc syfonu llo4¢ bitej Smietany na jedna porcje temperatura | robocze (PS)
. ) eksploatacyjna
$mietany
131306 041 0,1-021 0,21 Tks
+3°C/+50°C 27 bart
131307 0,681 0,25-041 041 Tks
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CzZ

PRED PRVNIM POUZITIM

Peclivé si prectéte cely navod k pouziti a navod uschovejte pro ptipadné dalsi pouziti.

Zkontrolujte vizudlné, zda neni $lehackova lahev (télo lahve a hlavice s pakou), a jeji ptislusenstvi,
poskozena a je kompletni. V pfipadé jakékoliv zavady nelze $lehac¢kovou ldhev pouzit. Obratte se na
svého prodejce.

Umyjte télo 1dhve teplou vodou prostifedkem na myti nadobi, oplachnéte a nechte dnem vzhiru
oschnout.

Umyjte hlavici s tésnénim véetné zdobicich $picek teplou vodou a prostiedkem na myti nadobi,
oplachnéte a nechte oschnout.

DULEZITA BEZPECNOSTNi UPOZORNENI{
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Nepouzivejte Slehac¢kovou lahev k jinému nez danému a navodem uréenému aéelu.

Slehac¢kovou lahev miize pouzit osoba, ktera se seznamila s celym navodem k pouZiti a porozuméla
jeho obsahu.

Slehackova lahev je uréena pro doméci pouZiti.

Nepouzivejte Slehackovou lahev, pokud si nejste jisti jejim bezvadnym stavem.

Nepouzivejte Slehackovou lahev, pokud je nekompletni nebo je jakkoli poskozena ¢i deformovana.
Slehackova ldhev je vyrobek, ktery je p¥i pouZiti pod tlakem, a kde plati bezpe¢nostni zasady. Pouzi-
vejte ji s maximalni opatrnosti.

Neaplikujte bombicku N20 do $lehackové lahve, v niz je vét$i nez maximalné povolené mnozstvi
$lehacky (viz. tabulka v navodu).

Sleha¢kovou lahev lze naplnit smetanou do uvedeného maximalniho mnoZstvi (0,2 nebo 0,4 litru)
dle typu lahve, viz. tabulka v ndvodu a znatka MAX. vyznacena na téle 1dhve.

Slehac¢kovou ldhev a bombitky N20 uchovavejte mimo dosah déti!

Slehackovou lahev ukladejte neuzavienou a ¢istou na bezpe¢ném, suchém misté pii teploté do 30 °C.
Nikdy nevkladejte do $lehackové lahve pfimési nebo predméty, které by mohly ucpat vypoustéci
ventil.

Pro aplikaci plynu pouzivejte pouze bombicky s naplni N20O 8 grami.

Nikdy neaplikujte vice nez jednu bombic¢ku N20 do jedné davky slehacky, a to ani v pfipadé, kdy
mate dojem, Ze v bombicce N20 bylo méné plynu, nez je bézné. Rychlost expanze plynu z bombi¢-
ky zévisi na mnoha faktorech (teplota lahve, teplota bombicky, mnozZstvi a teplota $lehacky v lahvi
apod.).

Ze Slehackové lahve nesnimejte hlavici, pokud je ldhev pod tlakem. Vzdy se pfed sejmutim hlavice
ujistéte, Ze v 1ahvi neni tlak. Je-li tfeba sejmout hlavici pred vyprazdnénim obsahu, je 1dhev nutno
vyprézdnit az na nulovy tlak.

Po vyprazdnéni obsahu $lehackovou lahev, hlavici i veskeré prislusenstvi ditkladné omyjte, osuste
a nechte vyschnout. Skladujte oteviené, zamezite tak pfipadnému zapachu, ktery vznikne ze sme-
tany.

Pouzivejte vzdy pouze originalni ndhradni dily ke $lehackové 1dhvi.

V pfipadé demontéze $lehackové 1dhve pii ¢isténi je nutné kompletni a jednotlivé neposkozené dily
spravné sestavit a provést kontrolu.

Slehackovou ldhev nepfenasejte uchopenim pouze za paku na hlavici nebo za hlavici samotnou.
Slehackovou ldhev & jeji dily nemyjte v my¢ce na nadobi, ani nevyvaiujte.

K ¢isténi nepouzivejte agresivni latky, Cistici prostiedky na bazi pisku ani ostré predméty.
Natlakovanou $lehackovou lahev nevystavujte jinému nez pfipustnému rozsahu teplot, nizsi teploté
nez +3 °C a vy$§i nez + 50 °C!

V ptipadé piekroceni teploty je nutné slehackovou lahev ihned zchladit (napf. ve studené vodé)
a vyprazdnit.

Pokud dojde k piekrocéeni piipustného limitu teploty nelze $lehackovou ldhev pouzit.

Slehackovou lihev nevystavujte pfimému sluneénimu zafeni, tepelnym zdrojim, nevkladejte
do mraznicky.

Slehackova lahev pracuje pod tlakem, maximalni provozni (dovoleny) tlak (PS) je 277 bart.
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Pred kazdym pouzitim je nutné piekontrolovat funkénost a priichodnost pistu trysky (viz. obrazek
v navodu) a po kompletaci stisknout paku pro zjisténi spravné funkce. Pfed pouzitim a novym plné-
nim dily §lehackové lahve omyjte.

Slehac¢kovou lahev se zbylym mnozstvim smetany je mozno kratkodobé uskladnit v lednici p¥i min.
teploté +3 °C, a to vzdy ve svislé (vertikalni) poloze. Nikdy naplnénou $lehackovou lahev nepokladej-
te do vodorovné (horizontalni) polohy.

Nikdy $lehackovou lahev nezavirejte a neotvirejte nepfiméfenou silou ¢i nasilim. Pokud nelze snad-
no povolit hlavici $lehac¢kové 1dhve, je slehackova lahev stéle pod tlakem a je nutné tlak uvolnit dle
pokynii v navodu.

Nepouzivejte Slehackovou ldhev k jingm téeliim, nez je uvedeno v navodu k pouziti. Nespravné pou-
ziti 1ahve miize byt nebezpeéné a nespravnou manipulaci miize dojit k arazu.

V ptipadé jiného zachézeni, pouziti, Gprav ¢i pouziti neoriginalnich dilt zanik4 zaruka a odpovédnost
za tento vyrobek.

Pokud dojde k problémiim, $lehackovou lahev dale nepouzivejte a obratte se na prodejce a to i pii
pozadavku na nové originalni nahradni dily, nap¥. pfi opottebeni tésnéni.

NAVOD K POUZITI — PRIPRAVA SLEHACKY
Slehackova lahev slouzi k virobé $lehacky, postupujte dle navodu k pouZiti.
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Pred pouzitim $lehackovou ldhev véetné hlavice a dild, viz. obrazek v navodu, omyjte a osuste. Pie-
kontrolujte, zda nedoslo k poskozeni a lahev je kompletni. Sestavte hlavici, provedte kontrolu sesta-
veni a funkénosti paky na hlavici, dotazeni vSech dili.

V samostatné nadobé si ptipravte piislusné mnozstvi smetany ke $lehani (Ize pfidat i mouc¢kovy cukr,
vanilkovy cukr, holandské kakao apod.). Nepfidavejte ptisady, které mohou zptsobit hrudkovani
(ztuzovac Slehacky, cukr krystal apod.). Smetana musi byt tekut4, nesmi obsahovat Zadné pevné ¢as-
tice a hrudky.

Smetana musi byt dobie vychlazena z lednice. Miizete pfedem nechat v lednici predchladit i lahev
za dodrZeni min. povolené teploty, viz. tabulka v navodu.

Pfipustny limit objemu vychlazené smetany k danému typu Slehackové ldhve, ktery je uvedeny
v tabulce navodu, odméite v odmérce a pies sitko (jemny cednik) nalijte do ldhve. Mnozstvi smeta-
ny nesmi prekrocit uvedené maximalni mnozstvi pro danou velikost $lehackové lahve viz. tabulka
v navodu a znatka MAX. na téle lahve.

Prekontrolujte, zda silikonové tésnéni spravné dosedé do vnitini ¢asti hlavice.

Hlavici nasadte na lahev a zasroubujte. Dbejte na dostate¢né dotazeni hlavice na l1ahev, nepouzivejte
v$ak nepfimérenou silu.

K dotahovéni (povoleni) hlavice nepouzivejte nepfiméreného tlaku na paku hlavice, miize dojit
k jejimu poskozeni ¢ k poskozeni pistu trysky. Pti takovém poskozeni nelze 1dhev déle pouzivat.
Vlozte bombic¢ku N20 do matice bombicky, matici rovnomérné nasad'te na zavitové hrdlo bombicky
a nasroubujte na 1—2 zavity (pootoceni).

Slehatkovou lahev obratte dnem vzhiiru a pomalu utahujte matici s bombickou.

Jakmile dojde k propichnuti zatky bombicky N20, za¢ne plyn expandovat do ldhve, utdhnéte matici
s bombickou N20 jesté cca o ¢tvrt zavitu (otoceni) a nechte plyn prepustit do 1dhve.

S 14hvi v poloze dnem vzhiiru nékolikrét rychle zatfepejte (Ize i mezi jednotlivymi davkami). Pro-
tfepanim se zajisti kvalitn&j$i naglehani smetany. Cim vy3$§i tu¢nost smetany, tim méné je potieba
s 1ahvi trepat.

Pii expanzi plynu dojde k podchlazeni bombicky N20, coz se miize projevit lehkym omrznutim téla
bombic¢ky N20. Dbejte prosim na opatrnou naslednou manipulaci, kontakt holé kiize s podchlaze-
nym télem bombi¢ky N2O miize byt nepifjemny. Pro zamezeni kontaktu s bombickou pfi vyjmuti Ize
uchopit bombi¢ku N20 do utérky.

Po dplném prepusténi plynu z bombicky N20 do lahve (prestane ,probublavani® v 1ahvi) povolte
matici s bombickou N20 o ¢étvrt zavitu (otoceni), kdy dojde k tniku malého pretlakového mnoz-
stvi plynu, a poté opatrné odsroubujte matici s bombickou N20 (tak aby nedoslo k poskozeni jehly
v zavitovém hrdle) a nasroubujte na zavitové hrdlo plastovou krytku.

Nasroubujte zvolenou zdobici $picku, ldhev otoéte dnem vzhiiru do svislé polohy (zdobici $pickou
kolmo k mistu aplikace $lehacky) a opatrnym stisknutim paky na hlavici $lehac¢kové lahve mtzete

zadit Slehacku aplikovat.

Paku na hlavici slehackové lahve nepouzivejte (nestisknéte), pokud je $lehackova lahev v opaéné
¢ jiné poloze (hlavici vzhiiru), nez je uvedeno pro aplikaci slehac¢ky, aby nedochazelo k uniku samot-
ného plynu a byl cely obsah vyprazdnén.

V pripadé, ze ihned nespotiebujete cely obsah, 1ze slehac¢kovou lahev kratkodobé ulozit do lednice
(pti garantované kvalité 24 hodin) a to vzdy svisle hlavici nahoru. Nikdy $lehac¢kovou ldhev neukla-
dejte ve vodorovné poloze. Zdobici $picku pied vloZenim do lednice odsroubujte a oplachnéte teplou
vodou za pomoci ptilozeného kartacku a nasroubujte zpét. Pfed samotnou aplikaci opét lahev otocte
dnem vzhiiru a nékolikrat protiepejte.

V okamziku, kdy je v 1ahvi zbytkové mnozstvi smetany, miize dojit k malému ,prskani“ slehacky
ze zdobici $picky. Davkujte v této fazi s vétsi opatrnosti.

Po spotiebovani celého obsahu $lehacky z 1ahve podrzte stisknutim paku na hlavici sleha¢kové lahve
(hlavici smérem doli) tak dlouho, az ze §lehackové lahve unikne vSechen plyn a lahev je bez tlaku.
Poté miizeme odsroubovat hlavici $lehackové lahve, a to vzdy smérem hlavici $lehackové lahve
od téla ¢i obliceje.

Slehac¢kovou lahev dle pokyné omyjte a ulozte.

UVOLNEN{ TLAKU

Pred kazdym sejmutim hlavice ze $lehackové lahve se ujistéte, Ze v lahvi neni jiz zadny tlak, ktery
miize v 1ahvi zlistat i po spotfebovani jejiho obsahu.

Uvolnéni tlaku ve §lehackové lahvi provedeme opatrnym stisknutim paky hlavice.

Slehac¢kovou ldhev postavte na pevnou podlozku (hlavici vzhiiru), zakryjte, ale neutésnéte zdobici
$picku a opatrné zmacknéte paku hlavice az do doby, kdy prestane unikat N20 a lahev bude zcela bez
tlaku.

Pii tkonu dbejte opatrnosti.

POKYNY PRO CISTENI A UDRZBU

Télo slehackové lahve je vyrobeno z povrchové upraveného hliniku, hlava z hliniku s nastfikem
a jednotlivé dily s p¥islusenstvim z plastu, oceli, hliniku a silikonu.

Pred sejmutim hlavice $lehackové 1ahve je nutné se presvédc¢it o nulovém tlaku ve slehackové 1ahvi.
Péaku hlavice drzte tak dlouho, dokud nepfestane z lahve vytékat jeji obsah a unikat plyn. Poté lze
sejmout hlavici.

Po kazdém vyprazdnéni slehackové 1ahve je nutné jeji dokonalé umyti, jak téla lahve, tak hlavice a je-
jiho tésnéni véetné proplachnuti pistu trysky a plastovych nastavei (za pomoci ptilozeného kartacku)
a jejich nasledné vysuseni.

Po odsroubovani redukee zdobicich $picek, viz. obrazek v navodu, lze snadno vyjmout a vy¢istit pist
trysky. Cas od ¢asu miiZete tésnéni pistu trysky lehce namazat jedlym olejem.

Slehackova ldhev se umyva teplou vodou za pomoci tekutého prostiedku na nadobi, nasledné
se oplachne a vysusi.

Skladujte oteviené, zamezite tak pfipadnému zapachu, ktery vznikne ze smetany.

Nemyjte slehackovou lahev v mycce na nadobi. Nevyvariujte. Nepouzivejte k ¢isténi agresivni éistici
prostiedky, prostfedky na bazi pisku, drsné a ostré predméty.

Na $lehackové 1ahvi neprovadéjte zadné tpravy, ¢i vlastni opravy. Jakakoli manipulace ¢ zasah
do zatizeni mimo pokyny v navodu k pouziti miize byt nebezpe¢na a dojit k irazu. Timto poté zanika
zéaruka a odpovédnost za tento vyrobek.

Datum vyroby uvedeny na dnu nadoby.

SK

PRED PRVYM POUZITIM

Starostlivo si precitajte cely navod na pouzitie a ndvod uschovajte pre pripadné dal$ie pouzitie.
Skontrolujte vizualne, ¢i nie je Slahackova flasa (telo flase a hlavica s pakou), a jej prislusenstvo, po-
$kodena a je kompletna. V pripade akejkol'vek zavady nie je mozné sahackovi flasu pouzit. Obrétte
sa na svojho predajcu.

Umyte telo flase teplou vodou prostriedkom na umyvanie riadu, oplachnite a nechajte hore dnom
uschnut.

Umyte hlavicu s tesnenim vratane zdobiacich $piciek teplou vodou a prostriedkom na umyvanie
riadu, oplachnite a nechajte uschnat.

DOLEZITE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA

Nepouzivajte $lahac¢kovi flasu na iny ako dany a nivodom uréeny tcel.

Srahackovi flagu méze pouzit osoba, ktora sa zozndmila s celym navodom na pouZitie a porozumela
jeho obsahu.

Srahackova flaga je uréena na doméce poutitie.

Nepouzivajte $lahackovi flasu, pokial si nie ste isti jej bezchybnym stavom.

Nepouzivajte slahac¢kovi fl'asu, pokial je nekompletna alebo je akokol'vek poskodena ¢i deformova-
na.

Srahackova flaa je vrobok, ktory je pri pouziti pod tlakom, a kde platia bezpe¢nostné zasady. Pou-
Zivajte ju s maximalnou opatrnostou.

Neaplikujte bombicku N20 do $lahackovej flase, v ktorej je viicsie ako maximélne povolené mnoz-
stvo §lahacky (vid. tabulka v navode).

Sraha¢kovi flagu je mozné naplnit smotanou do uvedeného maximalneho mnoZstva (0,2 alebo
0,4 litra) podla typu flase, vid' tabulka v ndvode a znatka MAX. vyznacena na tele flase.
Srahackovi flagu a bombicky N20 uchovavajte mimo dosahu deti!

Srahackovi flagu odkladajte neuzavretd a &isti na bezpeénom, suchom mieste pri teplote do 30 °C.
Nikdy nevkladajte do sahac¢kovej flase primesi alebo predmety, ktoré by mohli upchat vyptstaci
ventil.

Na aplikéciu plynu pouzivajte iba bombicky s napliiou N20 8 gramov.

Nikdy neaplikujte viac ako jednu bombi¢ku N20 do jednej davky slahacky, a to ani v pripade, ked
mate dojem, ze v bombi¢ke N20 bolo menej plynu, nez je bezné. Rychlost expanzie plynu z bombicky
zavisi od mnohych faktorov (teplota flase, teplota bombi¢ky, mnozstvo a teplota §lahacky vo flasi
apod.).

Zo $lahackovej flase nedévajte dole hlavicu, pokial je flasa pod tlakom. Vzdy sa pred snatim hlavice
uistite, Ze vo fl'asi nie je tlak. Ak je potrebné snat hlavicu pred vyprazdnenim obsahu, je flasu nutné
vyprézdnit az na nulovy tlak.

Po vyprazdneni obsahu §lahackovia fl'asu, hlavicu i vSetko prislusenstvo dokladne umyte, osuste
a nechajte vyschnat. Skladujte otvorené, zamedzite tak pripadnému zépachu, ktory vznikne zo smo-
tany.

Pouzivajte vzdy iba originélne ndhradné diely k sfahackovej flasi.

V pripade demontaze $l'ahackove;j fl'ase pri ¢isteni je nutné kompletné a jednotlivé neposkodené diely
spravne zostavit a vykonat kontrolu.

Srahackovi flagu neprenasajte uchopenim iba za paku na hlavicu alebo za hlavicu samotni.
Srahackovi flagu ¢ jej diely neumygvajte v umgvacke riadu, ani nevyvarajte.

Na ¢istenie nepouzivajte agresivne latky, ¢istiace prostriedky na baze piesku ani ostré predmety.
Natlakovant §lahackovu flasu nevystavujte inému nez pripustnému rozsahu teplét, nizsej teplote
ako +3 °C a vyssej ako + 50 °C!

V pripade prekrocdenia teploty je nutné $lahackova flasu ihned’ schladit (napr. v studenej vode)
a vyprazdnit.

Pokial dojde k prekroceniu pripustného limitu teploty nie je mozné slahackovu flasu pouzit.
Sraha¢kovi fla$u nevystavujte priamemu slneénému Zareniu, tepelnym zdrojom, nevkladajte
do mraznicky.
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Srahatkova flaga pracuje pod tlakom, maximalny prevadzkovy (dovoleny) tlak (PS) je 27 barov.
Pred kazdym pouzitim je nutné prekontrolovat funkénost a priechodnost piestu trysky (vid'. obrazok
v néavode) a po kompletizacii stla¢it pAku pre zistenie spravnej funkeie. Pred pouzitim a novym plne-
nim diely $§lahackovej flase umyte.

Sraha¢kovi flagu so zvy§nym mnoZstvom smotany je mozné kratkodobo uskladnif v chladnitke
pri min. tep-lote +3 °C, a to vzdy vo zvislej (vertikdlnej) polohe. Nikdy naplnent $lahackova flasu
neklad'te do vodorovnej (horizontélnej) polohy.

Nikdy slahac¢kovu flasu nezatvarajte a neotvarajte neprimeranou silou ¢i nasilim. Pokial nie je moz-
né l'ahko povolit hlavicu $lahackovej flase, je sfahackova fl'asa stale pod tlakom a je nutné tlak uvol-
nit podl'a pokynov v navode.

Nepouzivajte Slahackovi flagu na iné Gcely, nez je uvedené v navode na pouzitie. Nespravne pouzitie
flase moze byt nebezpeéné a nespravnou manipulaciou moze dojst k arazu.

V pripade iného zaobchadzania, pouzitia, Gprav ¢i pouzitia neoriginalnych dielov zanika zaruka
a zodpovednost za tento vyrobok.

Pokial dojde k problémom, slahackovi flasu d’alej nepouzivajte a obratte sa na predajcu a to aj pri
poziadavke na nové originilne ndhradné diely, napr. pri opotrebovani tesnenia.

NAVOD NA POUZITIE — PRIPRAVA SCAHACKY
Srahackova flaga sliazi na virobu lahacky, postupujte podla navodu na pouzitie.
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Pred pouzitim $lahackovi flasu vratane hlavice a dielov, vid'. obrazok v nivode, umyte a osuste.
Prekontrolujte, ¢i nedoslo k poskodeniu a flasa je kompletna. Zostavte hlavicu, vykonajte kontrolu
zostavenia a funkénosti paky na hlavici, dotiahnutie vSetkych dielov.

V samostatnej nadobe si pripravte prislusné mnozstvo smotany na $lahanie (mozno pridat aj pras-
kovy cukor, vanilkovy cukor, holandské kakao a pod.). Nepridavajte prisady, ktoré mézu spdsobit
hrudkovanie (stuzova¢ slahacky, cukor krystal a pod.). Smotana musi byt tekutd, nesmie obsahovat
ziadne pevné Castice a hrudky.

Smotana musi byt dobre vychladena z chladnic¢ky. Mozete vopred nechat v chladnicke predchladit
aj flasu za dodrzania min. povolenej teploty, vid. tabulka v navode.

Pripustny limit objemu vychladenej smotany k danému typu $lahackovej flase, ktory je uvedeny
v tabul'ke navodu, odmerajte v odmerke a cez sitko (jemné sitko) nalejte do flase. MnoZzstvo smotany
nesmie prekrocit uvedené maximalne mnozstvo pre danu velkost slahackovej flase, vid. tabulka
v navode a znacka MAX. na tele flase.

Prekontrolujte, ¢i silikonové tesnenie spravne dosada do vnuatornej ¢asti hlavice.

Hlavicu nasad'te na fl'asu a zaskrutkujte. Dbajte na dostato¢né dotiahnutie hlavice na flasu, nepouzi-
vajte vSak neprimerant silu.

K dotahovaniu (povoleniu) hlavice nepouzivajte neprimerany tlak na paku hlavice, moze dojst k jej
poskodeniu ¢ k poskodeniu piestu trysky. Pri takomto poskodeni nie je mozné flasu dalej pouzivat.
Vlozte bombic¢ku N20 do matice bombic¢ky, maticu rovnomerne nasad'te na zavitové hrdlo bombicky
a na-skrutkujte na 1—2 zavity (pootocenie).

SPahatkovi flasu obrétte dnom nahor a pomaly ufahujte maticu s bombickou.

Hned ako ddjde k prepichnutiu zitky bombi¢ky N20, za¢ne plyn expandovat do flase, utiahnite
maticu s bombickou N20 este cca o $tvrt zavitu (otocenie) a nechajte plyn prepustit do flase.

S fl'asou v polohe dnom nahor niekol'kokrat rychlo zatrepte (mozno aj medzi jednotlivymi davka-
mi). Pretrepanim sa zaisti kvalitnej$ie naglahanie smotany. Cim vys$ia tu¢nost smotany, tym menej
je potrebné s flasou trepat.

Pri expanzii plynu ddjde k podchladeniu bombicky N20, ¢o sa méze prejavit Fahkym omrznutim tela
bombicky N20. Dbajte prosim na opatrnt nasledntt manipulaciu, kontakt holej koze s podchlade-
nym telom bombi¢ky N2O moze byt neprijemny. Pre zamedzenie kontaktu s bombickou pri vybrati
je mozné uchopit bombic¢ku N20 do utierky.

Po tplnom prepusteni plynu z bombicky N20 do flase (prestane ,prebublavanie” vo flasi) povolte
maticu s bombickou N20 o $tvrt zavitu (otoc¢enie), kedy déjde k tiniku malého pretlakového mnoz-
stva plynu, a potom opatrne odskrutkujte maticu s bombi¢kou N20 ( tak aby nedoslo k poskodeniu
ihly v zavitovom hrdle) a naskrutkujte na zavitové hrdlo plastovt krytku.

Naskrutkujte zvoleni zdobiacu $pi¢ku, flasu oto¢te dnom nahor do zvislej polohy (zdobiacou $pic¢kou

kolmo k miestu aplikacie §lahacky) a opatrnym stla¢enim paky na hlavici slahackovej flase mozete
zalat §lahacku aplikovat.

Péaku na hlavici slahackovej flase nepouzivajte (nestlaéte), pokial je sahackova fl'asa v opaénej ¢i inej
polohe (hlavicou nahor), nez je uvedené pre aplikaciu slahacky, aby nedochadzalo k tiniku samotné-
ho plynu a bol cely obsah vyprazdneny.

V pripade, Ze ihned nespotrebujete cely obsah, je mozné slahackovi flasu kratkodobo ulozit do
chladnicky (pri garantovanej kvalite 24 hodin) a to vzdy zvisle hlavicou nahor. Nikdy $lahac¢kovi
flasu neukladajte vo vodorovnej polohe. Zdobiacu $pic¢ku pred vlozenim do chladnic¢ky odskrutkujte
a oplachnite teplou vodou pomocou priloZenej kefky a naskrutkujte spat. Pred samotnou aplikiciou
opit flasu oto¢te dnom nahor a niekolkokrat pretrepte.

V okamihu, ked’ je vo flasi zvyskové mnozstvo smotany, moze dojst k malému ,prskaniu“ slahacky
zo zdobiacej $picky. Davkujte v tejto faze s via¢Sou opatrnostou.

Po spotrebovani celého obsahu §lahacky z flase podrzte stla¢enim paku na hlavici sahackovej flase
(hlavicou smerom dole) tak dlho, az zo §lahackovej flase unikne vsetok plyn a flasa je bez tlaku.
Potom mézeme odskrutkovat hlavicu $lahackovej flase, a to vidy smerom hlavicou slahackovej flase
od tela ¢i tvare.

Srahaékovi flagu podl'a pokynov umyte a ulozte.

UVOLNENIE TLAKU

Pred kazdym snatim hlavice zo $lahackovej flase sa uistite, Ze vo flasi uz nie je ziadny tlak, ktory
moze vo flasi zostat aj po spotrebovani jej obsahu.

Uvolnenie tlaku v §lahackovej fl'asi vykoname opatrnym stla¢enim paky hlavice.

SPahaékovii flagu postavte na pevni podlozku (hlavicou nahor), zakryte, ale neutesnite zdobiacu
$picku a opatrne stla¢te paku hlavice az do doby, kedy prestane unikat N20 a fl'asa bude tplne bez
tlaku.

Pri ukone dbajte na opatrnost.

POKYNY NA CISTENIE A UDRZBU

Telo §lahackovej flase je vyrobené z povrchovo upraveného hlinika, hlava z hlinika s nastrekom
a jednotlivé diely s prislusenstvom z plastu, ocele, hlinika a silikonu.

Pred snatim hlavice §lahackovej flase je nutné sa presved¢it o nulovom tlaku v §lahackovej flasi.
Péku hlavice drzte tak dlho, pokial neprestane z flase vytekat jej obsah a unikat plyn. Potom je mozné
snat hlavicu.

Po kazdom vyprazdneni §lahackovej flase je nutné jej dokonalé umytie, ako tela flase, tak hlavice
a jej tesnenia vratane preplachnutia piestu trysky a plastovych nastavecov (za pomocou prilozenej
kefky) a ich néasledné vysusenie.

Po odskrutkovani redukcie zdobiacich $piciek, vid'. obrazok v navode, je mozné 'ahko vybrat a vyéis-
tif piest trysky. Cas od ¢asu moZete tesnenie piestu trysky zl'ahka namazat jedlym olejom.
Srahackova flaga sa umyva teplou vodou pomocou tekutého prostriedku na riad, nasledne sa oplach-
ne a vysusi.

Skladujte otvorené, zamedzite tak pripadnému zdpachu, ktory vznikne zo smotany.

Neumyvajte $lahackova flasu v umyvacke riadu. Nevyvarajte. Nepouzivajte na €istenie agresivne
Cistiace prostriedky, prostriedky na baze piesku, drsné a ostré predmety.

Na slahackovej flasi nevykonavajte ziadne tipravy, ¢i vlastné opravy. Akédkol'vek manipulcia ¢i zdsah
do zariadenia mimo pokynov v navode na pouzitie méze byt nebezpeéna a dojst k trazu. Tymto po-
tom zanika zaruka a zodpovednost za tento vyrobok.

Datum vyroby uvedeny na dni nadoby.

www.oriondomacipotreby.cz

Cz
131306 - Lahev na piipravu slehacky AL 0,4 1
131307 - Lahev na pf¥ipravu slehacky AL 0,68 1

Provozni dovoleny tlak max. (PS): 27 bart.
Minimélni a maximalni dovolena teplota (TS): +3 °C / +50 °C.
Nemyjte v mycce na nadobi.

Dovozce: VELKOOBCHOD ORION, spol. s r.o0.,

Nedosin 132, Litomysl 570 01, Ceska republika.

Vyrobce: WUYI AMCCOOKER HOME SUPPLIES CO., LTD.,
Tongqin, Hardware Industrial Area, Wuyi, Zhejiang, 321201, China

SK
131306 - FPasa na pripravu sl'aha¢ky AL 0,4 1
131307 - FPasa na pripravu slahaéky AL 0,68 1

Prevadzkovy dovoleny tlak max. (PS): 27 barov.
Minimélna a maximéalna dovolena teplota (TS): +3 °C / +50 °C.
Neumyvajte v umyvacke riadu.

Distributor: Orion Trade s.r.o0., Pezinska cesta 30, 903 01 Senec.
Vyrobca: WUYI AMCCOOKER HOME SUPPLIES CO., LTD., Tongqin,
Hardware Industrial Area, Wuyi, Zhejiang, 321201, China

PL
131306 - Syfon do bitej Smietany aluminium 0,4 1
131307 - Syfon do bitej Smietany aluminium 0,68 1

Dopuszczalne ci$nienie robocze maks. (PS): 27 barow.
Minimalna i maksymalna dopuszczalna temperatura (TS): +3 °C / +50 °C.
Nie myj w zmywarce do naczyn.

Dystrybutor: Grupa Orion Sp. z 0.0., Obroficow Westerplatte 73A, 40-335 Katowice.
Producent: WUYI AMCCOOKER HOME SUPPLIES CO., LTD., Tongqin,
Hardware Industrial Area, Wuyi, Zhejiang, 321201, Chiny



